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Marvilla

THE COMPLETE COLLECTION
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Marvilla

Marvilla ridefinisce gli standard

di eleganza e ricercatezza per gli
spazi interni. E un invito a sentire e

vivere la magia del marmo come
mai prima d’ora.

6 textures differenti, una vasta
gamma di formati e 3 diverse
finiture rendono Marvilla una

collezione completa e trasversale.

Non é solo una collezione,

e un sogno che prende forma in

spazi dove il design e ’emozione

creando atmosfere in cui ogni

dettaglio parla di passione senza
tempo.

THE COMPLETE
COLLECTION

Marvilla resets the standard of elegance and
sophistication for indoor spaces, with an invitation

to feel and experience the magic of marble like never
before.

6 different textures, a wide range of sizes and

3 different finishes make Marvilla a complete and
cross-cutting collection.

Not just a collection: a dream that takes shape

in spaces where design and emotion create
atmospheres in which every detail speaks of timeless
passion. /

Marvilla redéfinit les standards d’élégance et de
raffinement applicables aux intérieurs. C’est une
invitation a entrer dans la magie du marbre et a la
vivre comme jamais auparavant.

6 textures distinctes, un vaste choix de formats et

3 différentes finitions de surface font de Marvilla une
collection compléte et transversale.

Marvilla, ce n’est pas simplement une collection,
c’est un réve qui se réalise dans des espaces dans
lesquels le design et ’émotion créent des atmosphéres
ou chaque détail parle d’une passion sans age. /
Marvilla definiert die Standards fiir Eleganz und
Raffinesse im Innenbereich neu und ladt dazu ein,
die Magie des Marmors vollig neu zu erfiihlen

und zu erleben.

6 unterschiedliche Texturen, ein breites

Angebot an Formaten und 3 verschiedene
Oberflachenausfiihrungen machen Marvilla zu

einer kompletten und vielseitigen Kollektion.

Viel mehr noch als eine Kollektion ist Marvilla jedoch
ein Traum, der in Raumen Gestalt annimmt, wo Design
und Emotion eine Atmosphare schaffen, bei der jedes
Detail zeitlose Leidenschaft ausdriickt. /

Marvilla
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BERNINI

60x120/24”"x47”

Lucido rett.
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60x120 / 24”x47”

BERNINI
Lucido rett.



Marvilla

BERNINI . ¢
90x270 / 36”x106"
Lucido rett.
~CANOVA GREYSTONE
0x120/ 47"x47"
L Qido rett.
L1




Marvilla

BERNINI
MOSAICO LOSANGA
36,1x57,6 / 14,21"x22,67"
Touch non rett.
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BERNINI
60x120/ 24”x47”
Touch rett.

PASTELLI EUCALIPTO
30x90/ 12”"x36”

Matt rett. —
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BORROMINI
90x270/ 36”x106”
Lucido rett.
CANOVA BELLAGIO
120x120/ 47"x47”
Lucido rett.



Matrvilla

"M.-_-.'-.._
| ~~ BORROMINI -
-~ 90x270/'36”x106”
Lucido rett. =
ANOVA BELLAGI
@20 / 47"%X47"
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BORROMINI
60x60/24”x24”
Touch rett.

Marvilla

BORROMINI
60x60 / 24”x24"
Touch rett.
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Marvilla

60X120/
Touchrett.
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CELLINI

120x120/ 47"x47"
Lucido Rett.
CEMENTART IBISCO
120x278 / 47”x109,45”
Ret t.
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CROSSOVER DARK
90x90 / 36”x36”

90x270 / 36”x106”
Rett.

CELLINI
Lucido rett.
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CELEINI—= ==
£ 60x60/24"x24”
Touchrrett. i
60x120 [ 24”x47”
Touch-Rett.

CELLINI
60x120/ 24”x47”
Touch Rett.




MICHELANGELO
120x120/ 477x47”
Matt rett.

PASTELLI MALACHITE
MURETTO
30x30/12”"x12”

Matt rett.




MICHELANGELO

120x120 [ 47”x47”
Matt rett. PASTELLI
MALACHITE 90x270
/ 36”x106” Matt rett.
MURETTO 30x30 /




MICHEL ANGE LO
60x120/24”7x47”
Touch rett.

b,

-
S

M I CHE L ANGE

LO 60x120 /

247x47”  Touch Tt
,f" w e

zf\_ : N 3 > S

L e



Marvilla

MICHE L ANGE LO

60x60/24”x24”
Touch rett.

60x120/24”x47”
Touch rett.




PALLADIO

120x120/ 47"x47”
Lucido rett.
90x270/ 36”x106”
Lucido rett.
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Marvilla

PALLADIO “BADIA TUIA
120x120 / 47”x47” INDOOR
Lucido rett. 20x120/8”x47”
90x270 / 36”x106” Ret t.
Lucido rett. OUTDOOR
PASTELLI TOPAZIO 20 0/
MOSAICO
30x30/.12"x1
_Matt e




Marvilla

PALLADIO
30x60/12"x24”
Touch rett.

PALLADIO
30x60/12”x24”
Touch rett.
90x270 / 36”x106”
Lucido rett.
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PALLADIO
60x120/ 24”x47”

Touch rett.



Marvilla

GARDA BARDOLINO
120x120/ 47”x47”
Ret t.

SANSOVINO
90x270/ 36”x106”
Lucido rett.

Matt
Lucido
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Marvilla

GARDA BARDOLINO
120x120 / 47"x47"
Ret t.

SAN SOVIN O
90x270 / 36”x106”
Lucido rett.
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Marvilla

SAN SOVIN O
120x120/ 47”x47”
Matt rett.
90x270 / 36”x106”
Lucido rett.




Marvilla

the complete collection

colours & sizes

CEE=EIfT—N——T1
60x120 /
24”x47”—Touch
~rett: M I CHE L
ANGE — LO
60x120 /




Marvilla

Bernini

9 MM

120x120 60x120

47"x47” 247x47"

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.
Touch rett.

60x60 30x60

24”"x24” 12"x24”

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.

Touch rett. Touch rett.

MOSAICO LOSANGA

30x30 36,1x57,6

12”x12” 14,21"x22,67

Matt rett. ”

Lucido rett. Touch non rett.

6 MM

90x270

36”x106”

Matt rett.

Lucido rett.

Borromini

9 MM

120x120

47"x47”
Matt rett.
Lucido rett.

60x60

24”"x24”
Matt rett.
Lucido rett.
Touch rett.

MOSAICO
30x30
12”x12”
Matt rett.
Lucido rett.

90x270

36”x106”
Matt rett.
Lucido rett.

60x120

247x47”
Matt rett.
Lucido rett.
Touch rett.

]

30x60

12”x24”
Matt rett.
Lucido rett.
Touch rett.

LOSANGA
36,1x57,6
14,21"x22,67

Touch non rett.



Marvilla

Cellini

9 MM

120x120 60x120

47"x47” 247x47"

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.
Touch rett.

60x60 30x60

24”"x24” 12"x24”

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.

Touch rett. Touch rett.

MOSAICO LOSANGA

30x30 36,1x57,6

12”x12” 14,21”x22,67

Matt rett. ”

Lucido rett. Touch non rett.

6 MM

90x270

36”x106”

Matt rett.

Lucido rett.

Michelangelo
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9 MM
120x120 60x120
47"x47” 247x47”
Matt rett. Matt rett.
Lucido rett. Lucido rett.
Touch rett.
60x60 30x60
24”"x24” 12”x24”
Matt rett. Matt rett.
Lucido rett. Lucido rett.
Touch rett. Touch rett.
MOSAICO LOSANGA
30x30 36,1x57,6
12”x12” 14,21"%x22,67
Matt rett. ”
Lucido rett. Touch non rett.
6 MM
90x270
36”x106”
Matt rett.
Lucido rett.
o~
o



Marvilla

Palladio

—_

9 MM

120x120 60x120

47"x47” 247x47”

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.
Touch rett.

60x60 30x60

247x24” 12”x24”

Matt rett. Matt rett.

Lucido rett. Lucido rett.

Touch rett. Touch rett.

MOSAICO LOSANGA

30x30 36,1x57,6

12”x12” 14,21”x22,67

Matt rett. ”

Lucido rett. Touch non rett.

6 MM

90x270

36”x106”

Matt rett.

Lucido rett.

Sansovino

9MM

120x120 60x120
47"x47” 247x47”
Matt rett. Matt rett.
Lucido rett. Lucido rett.
60x60 30x60
247x24” 12”x24”
Matt rett. Matt rett.
Lucido rett. Lucido rett.
MOSAICO

30x30

12”x12”

Matt rett.

Lucido rett.

6 MM

90x270

36”x106”

Matt rett.

Lucido rett.



Marvilla

FORMATI SIZE.FORMAT.FORMATE

LOSANGA MOSAICO

120x120 60x120 60x60 30x60 90x270 36,1x57,6 30x30
A77xAT7” 24”x47” 247x24” 12"°x24 367x106”  14,21"x22,67”  12"x12”
E 9 9 9 9 6 9 9
[
!. Matt rett. 7200040 8202001 8202002 8202003 7203004 7202003
E Lucido rett. T200041 8202011 8202012 8202013 T203007 7202001
Z
@ Touch rett.* 8202008 8202029 8202059
& Touch non rett.* 8200364
+ | Matt rett. T200042 8202021 8202022 8202023 T203024 7202002
e o
F
E 4 Lucido rett. T200043 8202031 8202032 8202033 T203027 7202000
g
&g,ﬂ Touch rett.* 8202009 8202038 8202069
_],.' L
wu" % Touch non rett.* 8200384
Sy
= Matt rett. T200014 8202041 8202042 8202043 T203044 7202043
X,
< | Lucido rett. 7200015 8202051 8202052 8202053 7203047 7202004
|
w
_° '.. Touchrett.* 8202018 8202039 8202078
5
oy 1 Touch non rett.* 8200387
3 Matt rett. T200016 8202061 8202062 8202063 T203064 7202063
S
<Zt Lucido rett. T200017 8202071 8202072 8202073 T203067 7202073
o
5 Touch rett.* 8202019 8202048 8202079
=
=
Touch non rett.* 8200388
Matt rett. T200020 8202081 8202082 8202083 T203084 7202083
o
a Lucido rett. T200022 8202091 8202092 8202093 T203087 7202093
3
E Touch rett.* 8202028 8202049 8202088
Touch non rett.* 8200389
z
g Matt rett. T200018 8202101 8202102 8202103 T203104 7202103
a
E Lucido rett. T200019 8202111 8202112 8202113 T203107 7202113
0

* MARVILLA TOUCH

IT / Touch é realizzato con
materie prime particolarmente
pregiate e sottoposto a
successive lavorazioni che
consentono di realizzare lastre
con effetti di bassorilievo e dalla
finitura extra morbida. Touch

& Il risultato di un innovativo
processo produttivo che esalta
la naturalezza del prodotto e
per questo si sconsiglia l'utilizzo
di materiali abrasivi o prodotti

a forte attacco acido e l'uso in
ambienti ad alto traffico.

EN / Touch is made from

FR / Touch est réalisée a partir de

DE / Touch wird aus besonders

particularly precious raw
materials, processed to create
bas-relief-effect slabs with

an extra-smooth finish. Touch
is the result of an innovative
production process that
enhances the natural features
of the product: for this reason,
we advise against the use of
abrasive or highly aggressive
acid products or laying in spaces
with a high footfall.

matiéres premiéres de qualité
supérieure et soumise a des
traitements qui permettent de
créer des dalles aux surfaces
ultra douces arborant des effets
de bas-reliefs. Touch est issue
d’un tout nouveau processus
de production qui valorise le
caractére naturel du produit,
c’est pourquoi il est déconseillé
de Uappliquer dans des espaces
trés fréquentés et d’utiliser

des produits abrasifs ou des
détergents fortement acides
pour son entretien.

edlen Rohstoffen gefertigt,

aus denen nach weiterer
Bearbeitung Grofsformatplatten
mit Flachrelief und extraweicher
Oberflache entstehen. Touch ist
das Ergebnis eines innovativen
Herstellungsverfahrens, das

die Naturlichkeit des Produkts
zur Geltung bringt. Von der
Verwendung von Scheuermitteln
oder saurehaltigen Produkten
und vom Einsatz in stark
begangenen Bereichen wird
daher abgeraten.

PALLADIO

PEZZI SPECIALI TRIMS.ACCESSOIRES.FORMSTUCKE

GRADONE GRADONE GRADONE
BATTISCOPA COSTA RETTA COSTARETTASX COSTARETTADX
'7,"5)(6"0 33,3x120x4 33,3x120x4 33,3x120x4
3"x24 13"x47"x1.57” 13”x477x1.57"
F/ | 137x477x1,577
E Matt rett. 8202004 8202007 8202006 8202005
E 3 Bla
i \
. Lucido rett. 8202014 8202017 8202016 8202015 E
= E Matt rett. 8202024 8202027 8202026 8202025 v3
=
<= O ‘
- J Lucido rett. 8202034 8202037 8202036 8202035 ><
4 fuga
; 2MM
[ = Rett
| = Matt rett. 8202044 8202047 8202046 8202045
L]
-
- .
m Bia GL
: ),.i“' Lucido rett. 8202054 8202057 8202056 8202055 c €
Pt
Matt rett. 8202064 8202067 8202066 8202065
S
w
gjcido rett. 8202074 8202077 8202076 8202075
3
')
T
gatt rett. 8202084 8202087 8202086 8202085
Lucido rett. 8202094 8202097 8202096 8202095
o
E Matt rett. 8202104 8202107 8202106 8202105
3
0
z
“f, Lucido rett. 8202114 8202117 8202116 8202115
PESI E IMBALLI WEIGHTS AND PACKAGING . POIDS ET EMBALLAGE . GEWICHTE UND VERPACKUNGEN
[ﬂ M2 Kg @ M2 Kg
tipologia imballo @ @ @
E packaging @ @ @
_apr ” cassa/crate 106x290x28 x
90x270 - 36”x106 6 (vuoto/empty: 108 kg )® 1 2,43 ®38 22 53,46 944,00
120x120 - 47"x47” 9 2 2,88 18 51,84 1.088,64
60x120 - 24”x47” 9 2 1,44 36 51,84 1.098,00
60x60 - 24”x24” 9 3 1,08 40 43,20 886,00
30x60 - 12”x24” 9 7 1,26 40 50,40 1.040,00
36,1x57,6 - 14,21"x22,67" 9 7 - 0,966 18 - 414,00
30x30 - 12”x12” 9 11 1 30 30,00 570,00
7,5x60 - 3”"x24” . 14 - 40 - 498,40
33,3x120x4 - 13”x47"x1,57” - 2 - 20 - 328,00
33,3x120x4 - 13”x47"x1,57” - 2 - 20 - 328,00

**IT / Peso riferito a cassa
completa.

Per acquisti di lastre a cassa
incompleta parziale sommare
peso cassa/cavalletto @ e peso
lastre ®.

**EN / Weight for complete

crate. For order less that a full
crate you need to att together
the weight of the empty crate

plus the weigh of each slab

®

**FR / Poids a la caisse compléte.
Pour les achats de dalles avec
caisse incomplete ou partielle,
sommer le poids de la caisse/
chevalet ® et du poids de la
dalle ®.

**DE / Gewicht einer vollen
Kiste. Fuer Kommissionen bitte
Kiddha@erialgewicht

addieren.



